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' 3, — LE TEMPS, — 14 janvier 1913

Plus tfard, 'auteur du Triomphe de Uamour,
épris de la « franchize de corur gqu'avaient au-
trefois nos afeux », fera dire & Lelio : « Fem-
mes, vous nous ravissez notre raison, notre li-
berté, notre repos; vous nous ravissez & nous-
mémes, » Les marquis de Marivaux sont les
pelits-fils raisonnables des paladins surexcilés.
La chaise 4 porteurs de ses marquises voisine
de loin avec le palefroi des chilelaines d'an-
tan. Un personpage des Fausses confidences
dit familierement : « Sans I"aiguillon du plai-
sir et de 'amour, noire c@ur est un vrai para-
lvlique; nous restons’ la comme des eaux dor-
mantes, qui allendent qu'on les remue pour se
remuer. » Mais pour ivaux, l'amour, méme
lorsqu’il est timide ou d&da.if;nﬁ, purifie et em-
bellit tout ce qu'ldl touche. C'est un « penchant
qui lie les imes ». Glest un « senfiment glo-
rieux ». I1 g'associe nalurellement aux plus
éminentes wverius el aux plus nobles aclions.
Bien plus, celie passion est « si douce, si no-
ble, si généreuse y, qu'elle « ressemble elle-
méme i une vertu », Gest la_pyre théorie des
poétes courtois "du  guinzieme ' siecle, de ce
charmant Guillaume-de Machaul, par exem-
ple, qui & dédié aux grdces d'une dame é&lue
parmi les plus hautaines beautés de la cour ces
vers délicatement exaltés ! '
[ Je n'eus onques sl grand frigson...

Mais mon ceur el mon corps ensemble

Tremblalent plus que fenille da tremble..

Voiei mon eeur; si je pouvais,

Par ma 'foi, je le metirais

En wvotre main, pour I'emporter,

On raconte qu'un jour le roi Richard IT d'An-
gleterre, qui « moult bien parlait et lisail fran-
cais », fif venir en son palais d’Eltham messire
Jehan Froissart, chanoine de Chimay, homme
docte et ingénieux, grand clerc en l'art d'aimer
et passé maitre an récit des chevaleresques
prouesses, Froissart apporta au roi un beau li-
vre, enluminé d'or, d'azur et de carmin, couvert
de velours vermeil 4 dix clous d'argent, fermé
par deux grands fermaux richement ouvrés de
rosiers d'or... -

— Adone, messire, demanda le roi, de quoi
traite ce livre? : : -

EL Yautre répondit :.

— Dlamour.

Les livees traitant d'amour, en ce temps-la,
étaient si nombreux, si touflus, si prolixes, ils
devinrent, & la longue, si ennuyeux qu'on s'en
lassa. L'élégant el solide historien du Hemean
senlimendal avant ' « Astrée », M. Gustave
Reynier, commentant aujourd'hui, dans son
nouveau livee, le Pelit Jehan de Sainiré, voil
avee raison, en cetle lassitude du publie, quel-
ques-unes des profondes « origines du roman
réaliste ». La France a toujours oscillé, presque
régulierement eb: 4 intervalles fixés par une
sorte de loi psyehofogique, enfre la chanson de-

ste el le fabliau. C'est la le rythme de notre

volution ' littéraire. Cerfes, nous  aimons les
épopées idéalistes. Mais si notre patience est
mise irop longlemps & l'épreuve par l'implaca-
ble symbolisme du Reman de lz rose ou par
les. immarcessibles’ surhumanités de I'Asirde
il faut que notre gauloiserie nationale, pour
varier nos plaisirs, désopile des rates aux ca-
lembredaines hilarantes du Reman de Renart,
épanouisse des frognes aux facéties énormes
de Rabelais, ou rétablisse 'éguilibre dans les
Ames par l'influence bienfaisante de la comé-
die molicresque.: C'est pourquoi 'Histoire du
elit: Jehan de Saintré el de la dame des Bel-
es Cousines est une parodie irés ingénieuse,
qui fail songer parfois aux Romanesques de
M. Edmond Rostand.

Alin de plaire aux beaux yeux de la dame
déja mire dont il porie les couleurs, Jehan de
Bainiré, preux chevalier ef amoureux fransi,
part en guerre pour chercher des occasions de

loire, et au besoin pour se baltre, comme don

uichotle, contre des moulins & vent. Au cours
de ce voyage avenfurcux, il pourfend, de sa
propre main, le Grand Turc. Mais au retour de
son expédition chevaleresque, il apprend qu'il a
été trahi par sa Dulecinée. Et avec qui, grand
Dieu! Avec un moine rougeaud, grossier, ridi-
cuke, qui est une maniére de Sancho Panca ef
de frére Jean des Enfommeures, Du haut de
son réve étoilé, il retombe dans la plus dégoi-
tante réalité et dans les vulgarités les. plus
frijiales: 1l est obligd, lui gentilhamme el che-
valier sans peur et sans reproche, de se colle-

ter avec son indigne rival. Jeux de mains, jeux
de vilains. Quelle humiliation, pour un héros
d'épopée, que de lutter & coups de poing avec
un goujat « pellu of velu comme un ours » |
A quoi bon s'initier & tous les raffinements de
I'honneur féodal, lire et pelire le Trailé des an-
ciens lournois ef fails d'armes qu'a écrit préci-
sément messire Anfoine de La Salle, g'il faut
se mesurcer ainsi avec un dpedle qui se moque
ouvertemeni de 1I' « emprise », des coulumes
chevaleresques et de tous les galants scrupules
des paladins?

M. Guslave Reynier se demande & ce pro-
pos si le romancier du Pelit Jehan de Sainiré a
voulu bafouer l'esprit chevaleresque el con-
damner sans appel au renoncement ef 4 la
désillusion l'idéalisme exallé de ses confempo-
rains. Mais 'historien des Origines du roman
réalisie remarque, dans ce récit volontiers iro-
nique et railleur, une noble nostalgie qui ra-
mene sans cesse 'auteur vers les réalités idéa-
les dont il ne faut jamais désespérer. Le roman
du Pelit Jehan de Sainiré se termine en somme,
aprés plusieurs péripéties désolantes, par la
vicloire friomphale du chevalier et de la che-
valerie.

Notons ece point, qui est essentiel. Le réa-
lisme francais, méme en ses heures de dé-
pression prosaique, ne tourne jamais au profit
de la médiocrité morale ni de la bassesse in-
tellectuelle ni de ces résignations frop terre i
terre que l'on essayerait vainement d'acelima-
ter sous nofre ciel propice &4 des floraisons plus
glorieuses. - :

En lisant et en nous invitant & lire avec 1'aide
d'une glose trés suggestive les Quinze joies du
mariage, et aussi les Cent nouvelles nouvelles,
'Heptaméron de la reine de Navarre, les
Réerdalions el .joyeuxr devis de Bonavenfure
des Périers, les Baliverneries de Nogl du Fail,
les Serées de Guillaume Bouchet, les Malindes
du sieur de Choliéres et surtout les géniales
inventions, contes trés horrifiques et paraboles
superlificoquentieuses de maitre Francois Ra-
belais, poéte colossal du bon Pantagruel et du
grand Gargantua, M. Gustave Reynier excelle
a démonlrer que le réalisme, toutes les fois
qu'il domine'la littérature’ francaise, a surtout
pour effet d'offrir & nofre imagination trop fa-
cilement trompée par l'illuzion des mirages un
salutaire avertissement. L'office de fel auteur
burlesque el gouailleur, qui assume une tiche
souvent ingrate, et qui risque de se diminuer
aux yeux des lecteurs en se donnant une figure
de bouffon, de pifre et de farceur, c'est de
crier « casse-cou » ‘aux réveurs qui vont de-
vant eux, le nez au vent, les yeux fixés sur
les étoiles ef l'esprit égaré dans la lune, et qui
par conséquent courent le danger de bufer aux
pierres du chemin ou de s'enlizer dans quel-
que orniére, 11 faut bien ramener sur les réa-
lités quotidiennes leur vue constamment dis-
traite par l'éternité de l'idéal. C'est pourquoi,
selon la juste observation de M. nier, « il
arrive & l'art réaliste de représenter des scénes
assez laides ef de s'intéresser 4 des personna-
ges assez bas », Mais quoi! Cela est nécessaire
pour résister aux effets pernicieux de certaines
exagérations el i cetite manie d'embellissement
qui délourne du vrai les peintres inattenfifs et
les poetes frop facilement émerveillés. La vé-
rité, en art, est toujours bonne 4 dire. Elle n'est
pas toujours agréable ni surtout consolanie &
regarder, Mais ce n'est pas la faute des anteurs
qu'une 1nstinctive vocation détermine a dé-
crire en détail ou & signifier par de vastes ré-
sumés d'expérience les trails, les couleunrs, le
relief et les dimensions de ce qu'ils ont vu en
observant l'immensité de la nature méchante
ou les profondeurs incommensurables de la
malice humaine, Ainsi nos grands réalistes
servent a leur fagon et & force de probilé véri-
dique, la cause de l'idéal. L'dpreté de leur sa-
tire, la verdeur ou la crudité de leur langage,
la hardiesse généreuse de leurs lableaux, la
verve copieuse el succulente de leurs discours
sont autant d'hommages rendus aux vertus
héréditaires dont ils rehaussent 1'éclat par un
contraste incessamment ménagé. Cest la tris-
tesse de l'ombre qui fail aimer la joie de la
lumiére. Clest souwent la laideur du mal qui

| nous pousse an bien. En France le ridicule

tue, Aussi nos gens d'esprit m'ont-ils jamais

manqué de ridiculiser le vice & grand'foison
de bonnes plaisanteries. Le sel répandu & poi-

gnées par les confeurs qui ont le don, comme
on dil, de nous faire faire des pintes de bon
sang, posséde apparemment une propriélé cu-
rative qui purifie J'air et assainit I'alhosphére
aux alentours. Ce n'est pas cesser d'éire Fran-
¢ais que d'étre, & l'occasion, vaillamment gau-
lois. Chez nous, on n'a pas peur d'un mot sa-
voureux ni d'un gesle spirituellement expres-
=if. En tout cas, le floft du réalisme francais
n'a jamais nui — tant s’en faul — a ce courant
d'idéalisme, qui a jailli du fond méme de no-

tre conscience nationale, et qui, dérivé des |

sources fraiches que rectéle apparemment no-
tre hérédité celtique, s'est répandu & fravers
le monde par la propagande efficace de nos
rosaleurs éloquents et de nos poéles lvriques.

‘etude des Origines du roman réaliste s'ac-
corde fort bien avec 'Histoire du roman senti-
mental avant et aprés 'Asirde. Nous ne cessze-
rons' pas de sitot, je présume, de fortifier les
raisonnements de notre logique latine par ces
infuitions du ceeur que la philosophie moderne
a remises en honneur par une éthique npuvelle
qui’ plairait au génie des vienx Celtes de la
Gaule frangaize. Eb nous ne renoncons pas' le
moinsg du monde & metire beaucoup d'idéa-
lisme dans nos réalisations.

GasToN DESCHAMPE,
T T e A e g T T 55 T e e o0
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Légion d'honneur
Est nomm# chevalier de la Légion d' honneur, le
lisutenant Clamens, du 1** régiment d'artillerie 'de
montagne : gridevement blessé au combat du 7 jan-
vier 1913 (Maroc). -
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NOUVELLES DU JOUR

LE REMANIEMENT mmsﬁm_u

On a vo hier le dénouement de 1'incident minis-
teériel provogué par Vaffectation do lieutenant-
colonel du Paty de Clam & un emploj dans I'armée
territoriale,

Nous devons revenir aujourd'hui sur cetie af-
faire pour domner des détails complémentaires qui
achéveront de faire comprendre. le caractére des
déecisions prises par le conseil des ministres, .

e conseil élait convogqud pour trois heores de
laprés-midi a V'Elysée. Bien avani le moment. de
sa réunion, M. Millerand avait adressé sa démis-
gion & M. Poincars par la lettre suivania ;

Mon cher président,

L'acte adminisiratif que j'al accompli pour tenir l'ens<
gagement pris par un de mes prédécesseurs, et auqual
j& ne pouvais loyalement me  soustraire, a regu, des
commentaires qui se sont produits, un caractére politi-
gue gu'il n'a jamais ¢u. '

Dans ces eonditions, aprds en avoir conférd avec nos
amis,” je crois de mon devoir de wous prier de faire
agréer’ par M. le président de la République ma dé-
mission de minisire de la guerre.

Permellez-mol en me relirant de vous dire quells
flertd je garde d'avoir dété élroitement associé depuls un
an & l'ruvre nationale el républicaine qul a &l celle
de volre cabinet, et agréez, je vous prie, mon cher pré-
gident, la nowvelle assurance de mon affectucux do-
vouemaent,

A. MILLERAND.

A l'ouverture de la séance du conseil, M. Poin-
caré a communiquéd cette letire & ses collégues, gui
ont eu & décider ce qu'il convenait de faire en pré-
sence de la retraile du ministre de la guerre :
o'est-i-dire choisir entre l'acceptation de la dé-
mission de M. Millerand et la démission collective
du cabinel.

Les ministres ont élé unanimes & regretler de
ne pouvoir se solidariser avec M. Millerand au
sujet de l'acte administratif o'ordre intérieur ac-
compli par lui. Ils ont en oulre é&lé d'avis qu'il
était impossible do Ltroover des explications com-
mumes susceplibles d'étre accepiées par le Parle-
ment dans le cas ou le gouvernemenl viendrait
i dire interpellé sur l'acle de M. Millerand.

M. Poincard, président du conseil, a alors re-
nouveld les déelarations gu’il avait faites samedi
lorsque, pour la premiére fois, M. Millerand &
proposa de se demetire de ses fonetions. 11 a rap-
pele dans gquelles conditions s'éail constituéd e

cabinel, la tiche qu'il s'élait imposde, les efforts |

accomplis en commun. par tons dans une pensde
d'anion et de. concorde. Il persistait & rque
la retraite d'un des membres du cabinet devait

entratner une démission colleelive, le départ d'un |

seul ayant pour résultal de meodifler la conceplion
primitive gu'il avait eus en formant 1a eabinet,

CGette opinion n'a pas prévale, Leg ministres ond
vnanimement faik observer que dans lea circons-
tances acluelles, o président du conseil avait le
devoir de rester au poste oii 'avait appelé la con-
fiance du chef de I'Etat et o il n'avail  eessé
délre soutenu par le Parlement «f la pays. Il con-
vient done, ont-ils ajoulé, d'aceepler la démission
e T'rfl. Millgrand et de procéder 4 son remplace-
ment,

M. Briand, garde des sceaux, a fait observer &
son tour qu'il était * impossible  d'ajouter = aunx
préoccupations de la situalion extérieare les dif-
ficaltés d'one situation intérieure qui deviendrait
inexiricable =i le gouvernement se retirait. La
crise ne saurait étre localisée el risquerait de
comprometire Lous les intérdts vitaux du pays.

Le président du conseil g'est finalement rangé a
cetie maniére de voir.

Reslait &4 désigner le successeur de M. Millerand.
L'idée g'imposa immédiatement de compléter le
cabinet & I'aide de ses propres éléments el de ne
faire appel & aveone personnalité érangére, par

cette raison que le ministére n'a plus que cing se-

ines "d'existence et qu'il doil remelire sa dé-

asion: au nouvean ‘président de la République,
le 18 février prochain. . ;

M. Poincaré s'inspirant de ces motifs, proposa
de confler le portefeuille de la guerre &4 M. Le-
brun, minisire des colonies.

Député lorrain, M. Lebrun est aneien éléve da
I'Ecole polytechnigue, et ingénieur des mines; il a
ey, comme député, 'occasion d'intervenir souvent
a la Chambre dans les questions mililaires qu'il
comnalt parfaitement. M. Lebrun éprouva guel-
qua hésitation & accepter cette lourde charge, mais
devant l'affeclueuse insistance de M. Poincaréd et
de =es collégues, il sp décida.

11 restait & attribuer la portefenille des co-
lonies.
La
ment

résident do conseil pressentit successive-
. Chaumet, sous-secrétaire d'Etal aux pos-
tes et télégraphes, qui déclara ne pouvoir accep-
ter, ayant 4 soutenir devant les Chambres divers
projets de leis gu'il avait le vif désir de faire
aboutir. _

M. Morel, sous-secrétaire d'Etat & lintérieur,
pressenti & son tour, déclara qu’il préférait de-
meurer le collaborateur de M. Steeg.. | |

Finalement M. Rend Besnard, sous-secrélaira
d'’Efat aux finances,'a acceplé la succession de M.
LeiirFﬂ, afin de faeiliter le remaniement minis-
terial.

Il fut décidé que le sous-secrétariat d'Etat aux
finances serail. supprimé,

Le président de %:1 République signa immédia-
tement les décrets d'investiture 'des nouveaux mi-
nislres. Ces décrets ont paru ce matin au Journal
afficiel. - ]

A l'izsue du conseil, M. Poincaré a adressé la
lettre suivante & M. Millerand :

Mon cher ami, .y

T'ai soumis & M. le président de la République et com-
mn'nll_:!_ué au consail la lettre que vous avez bien voulu
mibbbire. - -

Le conseil a été pnanime & regretter de se trouver
g diésaccord aveo vous sur la mesure que Yous aves
prise et dont vous avez, avec voire habituelle loyaulé,
revendiqué la responsabililé.

M. le président de la République a cru devoir, dans
¢es conditions, accepter la démission que vous lul aviez
gpontanémant offarte.

Au momeént ol je suls si inopindment foreéd de mo
séparer de vous, laissez-mol vous dire que je n'oublis-
rai jamals lo précieux concours que Vous aver apporls,
depuis un an, 4 'cuvre républicaine el patriotique doni
le cabinet a cherchd, au milieu de circonstances souvent
difficiles, & poursuivre la réalisation.

Croyez & mes senliments alfeclueux et dévouds.

BRAYMOND PoOINCARE.

De son cdlé, M. Lebrun est yenu rendre vi-
site & M. Millerand au ministére de la guerre,

LE NOUVEAL MINISTRE DE LA GUERRE

M. Albert Lebrun, le nouveau minisire de la
guerre, est néd le 29 aott 41871, & Mercy-le-Haut.
Major de la promotion de ['Ecole polytechnigue
1800-1802, il devint ingénieur des mines. Con-
soiller général du canton d’Audun-le-Roman de-

uis 1898, i1 fuil élu dépufé en 1900 et rédlu en

o06. M. Lebrun est président du conseil géndral
de Meurthe-ei-Moselle depuis 1906, 11 fut appelé
en juin 191 au ministdére des colonies par M.
Caillanx.

Comme minisire des colonies du cabinet Cail-
laux, M. Lebrun eut & défendre devant le Parle-
menl larrangement franco-allemand relatif au
Maroo, pour la partie concernant 1'échange des ter-
riloires coloniaux. .

“On se souvient de la vive impression ?uﬂ causa
son discours, o & la forme remarquable se joi-

: é:;;it un ton émua gqui toucha vivement I'Assem-

Le 14 janvier 1942, M. Poincaré lui confiait a
nﬂ!uw;.ml. dans son minjstére, le portefeuille des
colonies, :

LE NOUYEAU MINISTRE DES COLONIES

M. René Besnard, le nouveau minisire des co-
loniee, est né le 12 avril 1879, en Indre-el-
Loire, Avocal, inscrit au barreau de Tours, il est
député de son département depuis 1906. Lors de
sa premiore élection il fut I'un des trois plus jeu-
nes députés de la législature.

En 1840 il ful rapporteur du budget des che-
mins de fer, puis de celui des finances. M. Cail-
laux I'appela en juin 1911 au sous-secrétariat des
finances, aupres de M. Kloiz, poste gu'il a con-
serve dans le cabinet Poincaré.

L’ELECTION PRESIDENTIELLE

LA REUNION PLENIERE

" Au nom des %uupl}s de gauche, MM. Clémen-
tel, d'Iriart d'Eichepare, Vietor Augagneur, Re-
né Renoult, invitent le secrétaire du groupe so-
cialiste de la Chambre & convoquer les membres
de ce groupe « pour le scrulin préparatoire qui
aura lieu en vue de la désignation du candidat
des républicains & la présidence de la Reépubli-
ue », le mercredi 15 janvier, de 2 heures de
lup:_'fss-mldl i 4 heures, au Sénat, salle de Brosze,

='ll ne se forme pas de majorité absolus sur un
nom, 1l sera procédé a4 un second tour de serutin
la jendi matin 16 janvier, de 9 heures & 11 heu-
res,

3i la majorité absolue n'est pas atieinte & ce
second tour, un troisidme scrutin s'ouvrira le
méme jour de 3 heures 4 5 heures de I'aprés-midi.

‘M, MILLERAND ET LA CANDIDATURE POINCARE

M. Marcel Hutin, de I'Echo de Paris, a posé
hier soir & M, Millerand la question suivante :

— Votre délermination modifie-t-elle P'ardeur
dont vous étiez animé pour soutenir la candida-
Eiym dg M. Poincaré i la présidence de la Répu-

ique

M. Millerand a répondu avec chaleur :

— D¢ Lout temps Poincard a été mon candidat.
Il T'était hier, 1l I'est encore davantage aujour-
d'hui si ¢'est possible, EL je tiens & proclamer irés
haut que je ferai tout ce qui dépendra de moi
dans ma modeste ephére pour faire triompher son
¢lection.

— El maintenant, quels sont vos projets?

— Je vais demain, au Palais, pour fixer des
affaires?

UN DISCOURS DE M. VALLE

M. Vallé, sénateur de la Marne, ancien garde
des sceaux, ancien président du comité exécutif
du parti radical el radical socialiste, a prononcé
hier soir, & Hautvillers (Marne), un discours dans
lequel il a parlé incidemment de 1'élection prési-
dentielle.

Apres avoir rappelé que M. Léon Bourgeois -qui
aurait élé, a-t-il dif, porlé & la premidre magis-
trature par 'acclamation du Parlement et du pays
tout entiers, n'avail pas malheureusement pu ac-
cepler le fardeau de la présidence, M. Vallé a cons-
talé que I'élection de vendredi prochain passion-
nait vivement tous les cilovens francais.

Certes, a-t-il ajoutd, s'il s'agissait d'un plébiscite, Ia
question politique serait d'ores et déjh résolue: mais
e n'est pas le corps électoral gui désigne le premier
neagistrat de la République. C'est & ses mandataires qu'il
appartient de le choisir, Ceux-ci doivent cependant s'ins-
pirer de la volonté populaire, lorsqu'elle tend & porler
4 la téte de nolre nation non pas un solivean, mais un
vrai républicain, un homme gui a rendu des services i
son pays et qui jette sur lul un lustre Impressionnant
pour lé monde entier,

M. Vallé a indiqué gque la voix du l:pa
d'autant plus écoutée & I'heure actuelle que ce-
lui-ci' a pris; depuis quelgue temps, une allurs
fiere et imdépendante, qui a montre & fous que la
France a, comme toutes les nations de I'Europe,
une aﬁpéﬁ aun cOté, el que ce n'est pas une épée de
parade.

M. Vallé o exposé ensuite les causes de ce réd-
veil du sentiment de la dignité et de la force na-
tionales, et il Tlatiribue notamment aux quali-
iés de i‘hummq politique qui, dans ces derniers
temps, a su faire entendre la voix de la France
a l'étranger.

En lerminani, le sénateur de la Marne a dit que
c'est & la réunion préparatoire que tiendront tous
les parlementaires républicains qu'il appartient de
désigner, en s'inspirant de ces idées, le candidat
gui devra b&lre 1'élu.

UNE CONFERENCE DE M. JAURES

M. Jaurés, député du Tarn, a fait, hier aprés-
midi, & Nancy, une conférence sur la crise bal-
Kanigue. L'orateur-a proclamé « la faillite de la
diplomatie européenne dans la question des Bal-
kans »7 Puis il a fait allusion aw conflit bulgara-
roumain. Parlant du rble particulier de la France,

8 doit é&lre

M. Jaurés déclara qu'il n'est pas le moins du
monde hostile & M. Poincard. '
— (et un arriviste, cria guelgu'un, .
—- Je m'appelle pas arrivisie, répliqua le leader
sopialiste, 'omme qui marche, si haut el si loin
que ce soit, aver ses idées el son parlil,

LES TRAINS POUR VERBAILLES

La direction des chemins de fer de 1'Etat or-
ganise de nombreux ftrains spéciaux Paris-Ver-.
sailles et retour pour vendredi prochain, jour de:
I'élection présidentielle. L

Les trains réservés aux membres du Parle-
ment partiront de -Baint-Lazare pour Versailles'
{rive droite) & 11 h, 45; des Invalides pour Versail-:
les (rive gauche), & 11 h. 45, et de Monipar-
nasse pour Versailles {rive gauche), 4 11 h. 50.
En cas d'insuffisance, un second train suivrait a
cing minutes d'intervalle.

Pour le retour, 20 4 30 minutes aprés la fin
du Congrés, trois trains spéciaux directs, dédou-
blés en cas de hesoin, partiront le permier de Ver-
sailles (rive droite) pour Baint-Lazare, les deux
autres de Versailles (rive gauche), pour Montpar~+
nasse el les Invalides. ' .. s

Les deux trains spéciad’k réservés au retour, l’ﬂ
pour le nouveau président de ‘la République — ai’
ce dernier rentre i Parig par la voie ferrée, —
I'autre pour les présidents el membres des bm-
reaux du Sépnat et de la Chambre, partiront de
Versailles (rive gauche) pour les Invalides et an-
ront le pas sur le train spécial parlementaire.

Les membres du gouvernemenl partiront, &
I'aller, de Paris-Invalides & 40 heures 10, et'wm
aulre train spécial, destiné aux présidents el aux
membres des bureaux du Sénat ef de la Cham-
bre, quittera les Invalides & 40 h, 37 duo matin,

Le malin, les trains ordinaires du serviee (1™
et 2° classes) partiront : : j

De Baini-Lazare pour Versailles (rive droite),
a 8 heures 18, 9 heures 2, 8 heures 56, 10 hen-
res 15, 11 heures, 11 heures 22, 12 heures 4.

De Paris-Monlparnasse pour Versailles (rive
gauche), & 9 heures 4, D heures 51 et 10 heures 25,
et pour Versailles-Chantiers &4 41 heures b, 11 heu-
res 33 el 12 heuras 8.

De Paris-Invalides pour Versailles (rive gau-~
che), & 8 heures 40, 8 heures 51, 9 heures 17,,
9 heures 44, 10 heures 30, 11 heures 13, 11 hen-
res 54, 12 heures 3.

Une surveillance spéciale sera exercée sur les
trois lignes, el le personnel sera renforecé poun
faire face & tous les besoins du service, -

merer——

L’histoire des religions
et M. Chantepie de la Saussaie

Un savant éminent, M. Chantepie de la Sans-
sale, qui fut pendant de longues années profes-
seur d'histoire des religions & Amsterdam et qui
écrivit pour condenser cette science un manuel
qui en est & sa troisiéme édition allemande, et qui
a été traduit en francais il y a quelgues années,
a fait hier, sous les auﬂéﬂces de « Foi et Vie »;
dans la pgrande salle de la rue de Rennes,
une conférence aun cours de laquelle il a étn-
dié les rapports de la vie reli{i;;usa at de §l'his-
toire des religions. Personne n'était mieux qualifié
que ce théologien si entendu aux études histori-

ues  pour traiter une pareille guestion. Et gil T'a
ait de la maniére la plus remarquable et dans une
langue que ses anceétres — car M. Chantepie de la
Saussaie descend, comme on le voit aisément &
son nom, des réfugiés protestants francais, — n'eus-

“sent point désavoude, Au cours de sa conférence, il

a ét¢ amené notamment i caractériser ce qui i
eon sens différencie l'esprit protestant de l'esprit
catholique. .

Il a montré que pour Bossuet, comme pour Bru-
netiére, comme pour les eatholiques en général, la
religion est essentiellement chose sociale qui unifia
et qui cimente le corps social an point que parfois
d'avoir une personnalit¢ trop marquée met - ton-
jours en danger d'éire considéré comme hérétique.
Au contraire, les protestants sont essentiellement
des individualistes. :

La conclusion de sa conférence a été que pour les
croyants I'étude de I'histoire des religions doit ai-
der & comprendre la vie religiense et i s'en rap-
procher.

Les délégués de I’Union
interparlementaire au Sénat

La conférence de 1'Union  interparlementaire,
gui s'est réunie 4 Genéve en septembre dernier,
avail chargé deux commissions d'éludier diverses
questions relatives & la neutralilé.

La premiére devait s'occuper de la neutralilé
des détroits el des canaux maritimes: la seconds
avait pour objel I'examen d'un projet de conven-
tion typa concernant les' déclarations de neuotra-
lité permanente. I g'agil de déve.!ﬂg?er les stipo-
lations arrétées par les conventions V ot XIIT de la
seconde conférence de la Haye, de fixer 4 quelles
conditions certaines puisdances pourrvaient ss dé-
clarer neutres el de reviser les régles adoplées
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LA MUSIQUE

L'Académie nationale de musique : Feroaal, action
musicale en un prelogue et trois actes; paroles et
masique de M. Vincent d'Indy.

Ouingze ams ont passé depuis la premiére re-
présentation de Fervaal; et pendant ce long es-
pace de temps, le drame lyrique de M. V. d’In-
dy n'avait paru sur aucune scéne francaise.
Sortirail-il viclorieux d'une épreuve si dé-
cisive el si périlleuse ? Les beaulés qu'on avait
apercues en loi paraitraient-elles encore écla-
tantes et vivantes, ou palies et diminuées ? Les
défauts qu'on lui avail trouvés se seralent-ils
aggravés ou affaiblis ? L'épreuve a été favo-
rable, et plus faworable méme que ne l'imagi-
maient ceux qu autrefois avaient le plus aimé
Fervaal. Par une rare el juste fortune, I'euvre
ressuscite, grandie el purifiée, du silence on
elle dormait depuis quingze ans : ses defauts
s'effacent; et sa beauté est plus forte que ja-
IDALS. . i 3 )

Bien que l'action de Fervaal ne vous soit
peut-éire pas inconnue, il est nécessaire de la
rappeler briévement. Le lieu de cette action,
qui comprend un prologue et frois actes, est

les deux premiéres parties le Midi de la
EE;GE, pour les deux derniéres le pays de
Cravann, c'est-i-dire la montagne des Géven-
nes. Le temps est une époque éfrange el va-
gue, ou se rencontrent les Celtes el les Sarra-
sins, la religion des Druides et celle de Maho-
met... Prologue. Le jeune héros Fervaal, élevé
dans les foréts sacrées par le druide Arfagard,
{raverse le pays sarrasin. Attaqué par des ban-
dits, grievement blessé d’une fléche, il va périr
avec Arfagard qui le défend, lorsque parait,
accompagnée de ses serviteurs, la belle Guil-
hen, souveraine de cefte terre. Elle se sent
émue de pitié pour PFervaal. Celui-ci. se ra-
nime un instant, et ses yeux renconirent ceux
de la Sarrasine, 1l prononce comme en réve
les mots du serment droidique par lequel 11 a
renoncé an charme impur de la femme. Mais
les yeux de Guilhen sont tpujours fixés sur les
stens, el il retombe sans achever le serment.
Arfagard, désespéré, pleure la morl prochaine
du héros. Cependant Guilhen veul sauver Fer-
vaal: elle le transportera dans son palais, elle
épira sa blessure, car elle connait les vertus
es plantes. Arfagard céde a sa priére. On
place Fervaal sur une litiére de feuillage; on
I'emporte lentement, tandis que Guilhen mar-
che auprés de lui. .

Premier acte. Les jardins de Guilhen. Fervaal
guéri est élendu & l'ombre des oliviers. Arfa-
gard parail, et lui fait connaitre que le temps
est venu enfin de relourner au pays de Cra-
vann. A cette heure solennelle, il révéle 4 Fer-
vaal son origine divine el sa haule mission.
Cravann est menacée par les barbares. La voix
de l'oracle a prédit la mort des anciens dieux.
Et d'aultres voix ont répondu : « Le chef élu, le
Fils des Nuées, peut seul sauver la pairie, s'il
reste pur, si l'amour jamais ne souille son
corps ni son dme. » Fervaal est le dernier re-
jeton de la race antique des Nuées ; il a renié
V'amour : c’est par lui q1ue_ﬂmv&nn doif éire
victorieuse... Arfggard s'éloigne pour veiller
aux appréts du déparf. Mais Fervaal a cessé
d'étre le héros pur. Le charme de Guilhen a é&té
le plus fort. Elle vient : les amants se content
deurs jours d'enfance et leur vie passée ; ils se
disent les joies de leur amour. Ef les voici en-
 lacés aux bras I'un de 'autre.. L'appel d'Arfa-
retentit. Fervaal s'éveille de son ivresse.

Ezldp_wjura Pépouvante : il veul fuir. Guilhen |

g'attache a lui ; pour le suivre, elle renoncera a
SO0 pays, 4 sa puissance, & ses richesses. Fer-
vaal refuse el s’arrache aux étreintes de l'en-
chanteresse. La Sarrasine, folle de douleur et
de colére, aura bientit sa vengeance : contre la
terre de Cravann, elle lance les hordes de ses
EUerTicrs. :

- Deuxiéme acte. Dans les monts cévenols, la
nuit. Prés d'un autel de pierre, sanctuaire re-
doutable et vénéré, Fervaal songe -doulourense-
ment & l'amante qu'il a sacriflée en vain, puis-
qu'il est désormais indigne de sa tiche. Arfa-
gard enfre. Les chefs de Cravann, qu'il a fait
prévenir par un berger, vont s'assembler ici
pour élire le Brenn souverain. Avant que s'ou-
vre le conseil, le vieux druide, anxicux des des-
tins de la patrie, évoque Kailo, la déesse qui
-sait l'avenir, Elle apparait sur 'anlel o0 s'a-
moncellent des brumes. Ses paroles énigma-
tiques, que Fervaal croit comprendre, dénon-
cent le serment violé, l'antique 10i brisée, pré-
disent qu'une nouvelle vie naitra de la mort...
La vision s'efface. L'aube commence & poindre:
les chefs de la montagne se présentent au ren-
dez-vous solennel ; chacun d'eux veut étre 1'élu.
Mais Arfagard leur révéle l'existence de Fer-
vaal, seul survivant de la race sacrée, seul dé-
signé par les oracles, ef tous s'inclinent devant
le Fils des Nuées. Une cérémonie religieuse,
se déroule, Elle esl interrompue par un messa-
ger d'alarme : les Sarrasins ont envahi la ferre
de Cravann. Les guerriers courent aux armes,
Au moment de se mettre i leur téte, Fervaal fait
a Arfagard l'aveu de sa faute. Il explique la
mysiériense réponse de Kaito : puisqu’il a violé
le serment, il doit mourir, et c'est de sa mort
que naitra la nouvelle vie de Cravann. DV'un
ceeur joyeux, il s'offre en holocauste pour le sa-
lut de la patrie... Le soleil s’est levé ; sa splen-
deur dissipe les brouillards et semble aux
guerriers un présage de triomphe.

Troisiéme acte. Un ravin que ceignent de
hautes montagnes. La bataille est finie, et la
ruineg de Cravann est consommée. La neige,
tombée & gros flocons, couvre déji les corps
raidis des guerriers celfes. Dans le morne
paysage, Fervaal, qui n'a pu mourir, est de-
bout, immobile et muef. Arfagard parait 4 ses
cotés, el Fervaal réclame de lul 'honneur d'étre
offert en victime expiatoire a la vengeance des
dieux. Déjid le druide brandit le couteau du
sacrifice, quand retentit une voix désespérée :
Guilhen, perdue dans la montagne, appelle
Fervaal. Le héros, reconquis par I'amour, frap-
pe de son glaive le prétre qui lui barre le pas-
sage, et s'élance vers sa bien-aimée. Mais elle
est mortellement atteinte; le vent froid du nord
a tué la fille du soleil, Bientdt elle expire. Alors
Fervaal, entouré des corps de ceux qu'il aimait,
se sent illuminé de clarlés inconnues. Il en-
trevoil des temps nouveaux, une loi moins dure,
un dien plus clément. Saisi d'un délire sacré,
il enléve dans ses bras le corps de Guilhen, et
commence & gravir la pente du grand mont
neigeux. Une éelatante aurore rougit les cimes.
Fervaal va vers la lumiere, portant son fardeau
sacré, et chantant & pleine voix un chant friom-

hal. 1l disparait dans les nuées, il monte plus

aut, toujours plus haut, tandis que des voix
m{stérieum lui répondent : « Le jeune amour
est vainqueur de la mort. »

On a beaucoup reproché a ce poéme d'élre
wagnérien a l'excés; on a dit que les person-
nages, les détails de I'action, le fond de 1'ac-
tion elle-méme élaient directement emprun-
tés & l';uvre de Wagner. Arfagard,.le vieil-
lard éducateur d'un jeune héros, serait un com-

de Gurnemansz et de Kurwenal; c'est dans
Parsifal et dans Tristan que M. d'Indy I'aurait
pris tout entier. Pareillement, la déesse Kailo,
divinité primordiale, qui rend des oracles obs-
curs, ne serait auire qu’Erda. Enfin, la mission
de Fervaal, son renoncement & 'amour el sa
‘chasteté, tout cela, c’est Parsifal encore qui
I'aurait inspiré: Il est vrai que la premiére
parence de ces personnages et de ce drame fait
songer &4 Wagner; mais comme le fond et I'es-
sence sont différents de 'esprit wagnérien! Si
différents, qu’'ils lui sont exactement contraires,

| Tandis que dans Parsifal, le « pur simple »

est esclave de sa prédestination, et ne peut ac-
complir sa mission qu'en restani asservi a la
chasteté, tandis que dans le Ring la force du
destin écrase Brunnhilde, Siegfried, Wotan,
!-I}'II'E les hommes et tous les dieux, et les voue
inéluctablement 4 la catastrophe supréme on
tout un monde s'anéantit, dans Fervaal le hé-
ros choisit librement l'amour, et c'est en s'é-
levant au-dessus de la loi étroite qui lui était
imposée qu'il remplit sa mission véritable. Il en
est de Fervaal comme de I'Efranger, qui peut
tout d'abord évoquer le souvenir du Vaisseau
fanldme, et qui en différe si entiérement par la
signification profonde et par 'esprit : I'un n%6-
tant qu'un sujet romantique de ballade alle-
mande, 'autre une rude et puissante glorifica-
tion de I'ascétisme chrétien. Si d'ailleurs, a la
lecture d'une analyse comme celle que je viens
de faire, vous étes frappés par quelques res-
semblances wagnériennes, ces ressemblances
s'atténuent a la représentation; nil'aspect déco-
ralif de 'action, ni son sens intime ne sont ceux
des ceuvres wagneriennes; el l'impression
qu'on en ressent est celle d'une évidente
sonnalité.

Les qualités et les défauts de ce podme sont
singuliers ; ils le distinguent nettement de la
foule des livrets contemporains. Il n'est assuré-
menf pas U'euvre d'un littérateur de profes-
sion : on y voit une grande inexpérience dans
la conduite de l'action ; et le langage v est sou-
vent d’'une gaucherie et d'une naiveté donf peu-
vent 4 bon droit sourire ces poétes lyriques
qui, depuis quelque temps, eonsacrent volontiers
au drame musical leurs talents d'assembleurs
de rimes et de mots. Mais de leur lyrisme ver-
bal, la musique précisément n'a que faire, et
méme elle en est ordinairement contrariée. Le
lyrisme qui seul lui convient, c'est eelui de la
pensée el des senfiments ; et c'est ce lyrisme-
1a qui se manifeste dans Fervaal, ou du moins
dans les parties les plus significatives de Fer-
vaal : c'est lui qui anime el soutient, entre an-
tres, la succession de nobles el fortes scénes

(dont le troisieme acte est formé. La morne tris- |.

tesse de la défaite, la volonté du sacrifice expia-
foire, la révolte du jeune amour contre la loi
farouche des aieux, le déﬁﬂﬁdpﬂi[', plus amer que
la mort, de I'homme qui, dans un moment, a
vu mourir tout ce qu'il aimait, enfin 1'airhe
d'une joie inconnue et surhumaine se levant
du fond méme et de 'excés de la souffrance,
I'ascension héroique de Fervaal vers la lu-
miére : tout cela, exprimé avec une simplicité
sans doute extréme, mais avet une sobriété dis-
créte et virile, forme un ensemble d'une rare
valeur; il est dans le thédtre de notre temps
bien peu de drames qui aient la' plénitude et
la force de celui-la.

De la musique aussi, l'on a dit gqu'elle était
“tout inspirée et imiltée de Wagner. Il y a quinze
ans, j'avais de mon mieux défendu contre ce

grief la partition de M. d'Indy : il m’est agréa-
ble aujourd’hui de 'constater que je n'avais’

point lorf. Bien plus, il m’apparait & présent!
comme un fait évident que je ne I'avais point'
encore asseg défendue ; et la part du wagné-
risme dans Fervaal est beaucoup plus restreinle
que je ne 'avais d’abord pensé. SBans doute,
M. d'Indy a concu et réalisé Fervaal selon le
principe du leitmoliv. Mais il est aussi légi-
time d'appliquer ¢é principe & un drame que

d’appliquer & une symphonie le principe du |

développement beethovénien : l'un et anire
sont devenus des formes générales de la pen-
sée musicale. Ce qu'il faul, c'est que ce principe
soit apPliqué librement ef selon son esprit,
¢'est qu'il agisse sur la conception é:mfnnde de
I'euvre, et qu'il ne se réduise pas & une imila-
tion de procédés et de formules. C'est bien 1'es-
prit seul qui se manifeste ici. On ne voit point
dans Fervaal cel emploi factice du mécanisme
thématique qui est habifuel & fant de nos mu-
siciens ; les fhémes n'y tiennent pas le rble
puéril d'éfiquettes, ils ne sont pas des signes
comventionnels appliqués aprés coup, mais les
éléments mémes du drame et de la musique,
éléments dont Pévolution et la variation ne {ont
qu'un avec les sentiments des personnages, et
constituent la vie du drame ; ils sont non pas

pér-

|

‘seulement des motifs conducteurs, mais, sui-

vant un mot plous juste, et qui va plus loin, des
idées génératrices. C'est la fonction qu'occu-
pent les thémes dans les drames wagnériens ;
c'est celle qu'ils occupent pareillement dans
Fervaal.

. Mais si le principe du leitmotiv est com-
mun a4 Fervaal et aux drames de Wagner, la
musique de ';uvre n'appartient qu'a M. d'In-
dy. Vous savez qui est M. d'Indy. Vous connais-
sez les fraits de sa personnalifé musicale ;
la hauteur de sa pensée, la fermeté et la lueci-
dité de son esprif, le caractére presque unigue
de volonté ef de droiture, d'énergie iniellec-
fuelle et de noblesse morale qui est celn de son
@uvre ; sS4 sensibilité forte jusqu'a D'dpreté,

! mais concentrée et contenue, et cetie sorte de

rigidité passionnée qui donne & sa musique
son accent particulier; vous connaissez la pro-
fondeur de son arf, le plus puissamment ap-
puyeé sur la fradition classique, en méme temps
que le plus audacieusement assuré de ressour-
ces nouvelles; et la faculté, gu'il posséde plus
que personne de notre temps, d'ordonner son
inspiration en formes vastes et pleines, logi-
ques et vivanies tout ensemble. Parfois il ar-
rive que la volonté et lintellectualilé préennent
chiez lui un empire trop étroit sur la sensibilité;
que la facullé d'ordonner et de construire im-
pose 'd la musique une architeclure trop ri-
goureuse, des lignes trop lendues el trop in-
flexibles, Mais le plus souvent, cetle contradic-
tion de la sensibilité et de la volonté, cette lutte
el cetle conlrainte méme ne font qu'accroitre et
exalter la force de sentiment et de passion qui
g=l au fond de M. d'Indy, que lui donner un élan
plus‘yictorieux et plus irrésistible. Ces traits gé-
neraux, par quol se définit la musique aussi
bien que le caractére de 1'auteur de Fervaal,
car l'art d'un musicien est de la méme éloffe
que son ame, l'influence de Wagner ne les a ni
formés ni modifiés; ils sont éfrangers, el pres-
que opposés & la nature et au génie du maitre
de Bayreuth.

Les qualités expressives ou techniques de
M. d'Indy n'ont guére plus de ressemblance
avee les qualités analogues de Wagner. Sa
déclamation a une vérité précise, une conci-
sion qui ne sonl qu'a elle, el apparaissent sans’
rapport avee l'ampleur de la déclamation
wagznérienne, Son sentiment de la nature, sin-

‘guliérement vif el profond, se fraduit par des

touches hardies et franches et d’'une extraordi-
naire intensité de justesse. Dans Fervaal,
comme dans ses ouvrages purement sympho-
niques, il fait un fréquent usage des chants
populaires, particuliérernent des chants du
pays cévenol dont il est issu, et sa musique leur
emprunte une saveur spéciale, ofl le wagné-
riesme n'a assurément point de part. M. d’Indy
a tonjours été extrémement curieux du rythme,
de ses formes, de ses cadences et de ses brisu-
res diverses, et 'élément rythmique joue dans
le développement musical de son drame un
rile actif qu'il n'a pas chez I'auteur de Parsifal.
Son harmonie logique et serrée, d'une pléni-
tude et comme d'une densité spéciales, avec la
soudaineté imprévue et siire, le raccourci au-
dacieux et fort de ses modulations, lui appar-
tient en propre ; et plus encore l'architecture
tonale de U'euvre, le choix et le retour des to-
nalités, qui assurent aux seénes et aux actes
leur solidité et leur unité. Son orchestre enfin
est personnel dans son essence ; i peine quel-
ques détails épars ¥ rappellent-ils 'orchesira-
tion wagnerienne. Au lieu de le. constituer,
comme font la plupart de nos compositeurs, &
l'image de celwn de Wagner, .de cet immense
fleuve on toutes les ondes instrumentales rou-
lent, mélées, M. d'Indy laisse & chaque instru-.
ment et & chague groupe dlinstruments leur
individualité. Et cel orchestre a une sonorité
que ne {Jussédﬂ aucun autre : brillante ef forte,
légére et profonde, pénéirante et mordante, qui,
dés la premiére mesure du prologue, surprend
I'anditoire ef s'empare de lui. Les timbres ins-
trumentaux n'y sont pas matidre inerte, mais
étres vivanis : la vie des sons l'anime tout en-
tier... Ainsi, dang I';uvre qu'il a concue selon
le principe du wagnérisme, M. d'Indy porte in-

tacts son caractére et sa nature d’artiste, aussi
différents que possibles que ceux de Wagner.
('est pourquoi Fervaal, bien loin de me sem-
hler I'onivrage le plus wagnérien qui ait paru
dans notre temps, me semble ['un des plus pro-
fondément originaux,

Et c'est I'un des plus beaux aussi. Plus beau
aujourd’hui gu'il ne 1'était naguére. En  ce
temps-l4, je ne l'aimais pas dans foules ses
parties; je l'aime aujourd’hui dans toutes, ou
presque foutes. Je trouvais au premier acte de
la froideur et de l'abstraction; je le vois au-
Jourd’hui plein de jeunesse, de vie et de sensi-
bilité; I'ardeur de Fervaal = I"émotion de Guil-
hen m’y paraissent infiniment touchantes. Le
vaste tableau qui termine le deuxiéme acle, la
reunion des chefs de Cravann, me semblait
assez convenfionnel, et analogue & beaucoup
d’aufres assemblées guerriéres qu'on voit dans
les opéras; je lui découvre maintenant un mou-
vement et une force saisissants, Et par quel ad-
mirable dialogue il est un moment interrompn,
lorsque Fervaal avoue & Arfagard qu’il a vialé
son serment, el qu'il doit mourir ! Quelle inten-
silé pathétique’ de l'accent, quelle profondeur
sublime de 'expression ! Ef de quelle atmos-
phére émouvante ce dialogue est enveloppé par
I'orchestre, et par les clameurs, les sonneries
des trompeties, le vaste bruit de guerre qu’on
entend passer dans le lointain de la scéne !
Quant aux autres parties de Fervaal, je les ai-
mais déja aufrefois; je ne fais que les aimer
davantage aujourd'hul. C'est le prologue, si vif,
si souple, si coloré, ol se peignent dés 1'abord,
avec tant de naturel et de clarlé, les caracléres
des trois principaux personnages, l'austére fer-
meté d'Arfagard, le charme farouche de Guil-
hen, la jeune vaillance et la fougue passionnée
de Fervaal. Prétez seulement l'oreille & la mu-
sique qui accompagne le corfége 'de Guilhen
emmenant Fervaal blessé : 1'élégance sobre
et la dextérité supréme de ce bref développe-
ment du théme héroique, le ton plaintif que lui
préte le mode mineur, la grice inégale et ra-
lentie de la mesure a cing temps, toul cela est
d’un maitre; en vérité, il faut un maitre pour
écrire cette simple page. Cest le début nocturne
du deuxiéme acte, o1 s'exprime avec une in-
fense poésie le sentiment de la pature, qui est
un des signes les plus caracléristiques de D'art

de M. d'Indy. Entendez les paroles que le pitre

chante dans I'ombre, les accords 1égers qui s'en-
lacent & elles, el dites si vous ne sentez pas la
mélancolie de la nuit et de la montagne, 'dpre
fraicheur des nuées, des bois et des torrents.
C'esl la scéne de l'apparition de Kaito : enten-
dez ceble large montée de la gamme par fons
entiers, ces grands accords qui l'interrompent,
puig ces harmonies fuyantes et douces comme’
des brumes qui donnent un accent plus éirange
encore au chant étrange et solennel de la dées-
se ; et diles g'il est une musique plus mysté-
rieuse ef plus puissante & la fois, plus Emnhe
que celle-1a d'exprimer le prodigieux et l'insai-
sissable. . )

Et c'est enfin 'admirable troisiéme acte, ad-
mirable tout entier, admirable de plus en plus
& mesure qu'il s'achéve. Voici le sombre pré-
lude, qui évoque magnifiquement 'horreur du
désastre et la solitude lugubre de la montagne.
Voici la mort de Guilhen, toute remplie de la
Fel_ua touchanie et de la plus émouvante dou-

ur. Voici la poignante lamentation de Fer-
vaal devant les corps inanimés de Guilhen et
d’Arfagard : « Ils dorment, fous ceux que j'ai-
mais », virile et fragique expression de la plus
cruelle “souffrance, ou l'accent désespéré du
chant est rendu plus pénéfrant par la force des
harmonies puissantes et profondes sur les-
quelles il repose. Et voici la scéne finale, le
sommet de 'ceuvre, et 1'un des plus hauts som-
mefs ol soil, de nos jours, parvenu l'art des
sons. Tandis que planent, sous le ciel ol se
léve l'aube rédemptrice, les voix qui' chantent
la mélodie sacrée du Pange lingua, 'angoisse
et la déiresse s'effacent el se transfigurent peu
& pen dans le ceeur de Fervaal ; et pour dire la
vie nouvelle, la paix merveilleuse qui leur sont
révélées, il trouve des accents d'une vérité aussi

pathétique que fout & 'heure pour crier sa souf-.*
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france déchirante. Tout s'éclaire en lui et au=
tour de lui. Le jour parait ; les chants célestes
grandissent. Un immense rayonoement emplit
l'orchestre, s'épanche et ruisselle en sonorités
trxqm]':_hale.s. A son tour, le héros redif la mé-
lodie liturgique, il la transforme, il Vélargit en
phrases gravement sereines, auxquelles répon=-
dent les choeurs mystérieux qui Pappellent et 1o
guident. Tenant dans ses bras le corps de sa
bien-aimée, portant comme une offrande son
amour et sa douleur, il monte lentement vers
le soleil inconnu qui resplendil & son Ame ; il
s'éléve dans la lumiére, chantant & pleine voix,
Et la joie sublime dont il est ému devient trop
forte pour s'exprimer par des paroles : elle
jaillit en une vocalise héroigue que par trois
fois, toujours plus haut, il jette au radieux es=
pace mafinal, comme fail un patre qui salue le
soleil et les monts. O le verbe défaillant s'ar-
réte, le chant pur reste touf-puissant... Il n’est
pas besoin de montrer ‘combien cette idée est
belle, et profonde, et véritablement lyrique : ni
combien il est juste el touchant que Fervaal,
dans l'exallalion surhumaine de son assomp-
tion, traduise ses sentiments 4 la facon d'un
berger de ses montagnes. Mieux vaudrait sa-
voir vous peindre la splendeur musicale de
celte conclusion, la magnificence et la ri-
chesse merveilleuses de la forme, la noblesse
de la pensée et la grandeur de 'émotion. Mais
je ne guis que vous les faire pressentir : il faut
enlendre la musique elle-méme, & quoi toute
parole est inégale. i :
L'Académie nationale de musique, qu'on
doit féliciter hautement d’avoir ']:la{c[:'é -‘Ff;[*ma-l
dans son répertoire, a fait, pour représenter de
facon digne d'elle celte euvre glorieuse et diffi-
cile, un grand effort qu'a récompensé le succés,

‘11 est manifeste que chacun a fait de son mieux.

Les cheeurs, dont la partie est forl importante
el malaisée, chantent, sous la direction da M,
Gallon, avec une justesse el une précision ra-
res. M. Messager, qui a pris la direction de 1'or-
chestre, donne de Fervaal l'exécution la plus
intelligente, la plus exacte, 1a plus souple, la
plus nette, la plus vive, la plus colorée. La mise
en scéne, que M. Stuart a réglée, est animée ét
pittoresque. Les costumes dessinés par M. Pin-
chon sont brillants et harmonieux. L'interpré-
tation des rdles principaux est parfaite. Mlle
Bréval représente Guilhen avec cetfe simplicité
et cetle beaulé de l'attitude et du gesle; avec ce
sens profond du drame et de la musique, que
nulle autre artiste de ce temps ne posséde com-
me elle. Ba voix émouvante et nuancée, qui
change de couleur snivant l'expression,‘sa
diction a la fois si scbre et si pénéiranie
ont prété T'accent lg plus touchant & la plainte
du_premier acte : « Elle n'est plus la flare
Guilhen... » Et elle a joué et chanté la scépe
de la mort avec une douleur et une angoisse
admirablement palhéliques. M, Muratore, qui

‘figure Fervaal, interprétait pour la premiére

fois, je pense, un personnage et une musigque
de cetie nature ; 'épreuve lui’ a brillamment
réeussi. 11 a montré dans ce rdle formidable
une ardeur el une vaillance juvéniles qui sont
du plus juste et du plus frappant effel. Et en
méme temps, il a révélé une simplicité, une
fermeté, une émolion directe dans le style et
dans l'accent gqu'on ne luoi avait pas encore
vues, et qu'on ne saurait trop louer. Il fant
souhaiter qu’il enfreprenne bientdt d'interpré-
ter quelques-uns des héros wagnériens, Sieg-
fried ou Parsifal. M. Delmas a rencontré dans
Arfagard un de ses meilleurs riles ; il v est
superbe d’ampleur, d'autorité et de majesté,
Mme Charny, sous la figure de Kaito, et M.
Cerdan, dans celle d'un prétre de Cravann, font
remarquer leurs belles voix... Le succiés de Fes-
vaal, & la premidre représentalion, a été éclay
tant : je ne sais combien de fois les acclama-
tions de I'assistanee ont fait relever le rideau.
Esgémns que cé suceés sera durable et que le
public saura garder sa faveur, qui s'égare {rop
souvent sur des productions inﬁgn&s, a I'une
des plus belles et des plus nobles ®uvres que
I'art francais ait jamais créées. -‘
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